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VYHLASKA
ze dne 20. zaf{ 2021,

kterou se méni vyhlaska ¢. 163/2014 Sb., o vykonu ¢innosti bank, spofitelnich a tivérnich druZstev

a obchodnika s cennymi papiry, ve znéni vyhldsky ¢. 392/2017 Sb.

Ceskd nirodni banka stanovi podle § 8b odst. 9,
§ 11a odst. 4, § 11b odst. 7, § 12a odst. 5, § 12m
odst. 6, § 12y odst. 4, § 13 odst. 2, § 15 odst. 2
a § 24 odst. 1 a 2 zdkona ¢&. 21/1992 Sb., o bankéch,
ve znéni zdkona ¢&. 135/2014 Sb. a zdkona ¢. 353/2021
Sb., podle § 7a odst. 5, § 7b odst. 7, § 8aj odst. 5,
§ 8b odst. 5, § 11 odst. 2 a § 27 odst. 1 zikona &. 87/
/1995 Sb., o spofitelnich a dvérnich druzstvech a né-
kterych opatfenich s tim souvisejicich a o doplnéni
zdkona Ceské nirodni rady &. 586/1992 Sb., o danich
z ptijmu, ve znéni pozdéjsich predpist, ve znéni za-
kona &. 120/2007 Sb., zakona ¢&. 135/2014 Sb. a za-
kona & 353/2021 Sb., a podle § 199 odst. 2 k pro-
vedeni § 12f pism. c) zdkona &. 256/2004 Sb., o pod-
nikdni na kapitilovém trhu, ve znéni zdkona &. 204/
/2017 Sb.:

CL1

Vyhldska & 163/2014 Sb., o vykonu &innosti
bank, spofitelnich a Gvérnich druzstev a obchodnikt
s cennymi papiry, ve znéni vyhldsky &. 392/2017 Sb.,
se méni takto:

1. Poznimky pod ¢arou &. 1 a 2 znégjt:

') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU
ze dne 26. Cervna 2013 o piistupu k &innosti Gvérovych
instituci a o obezfetnostnim dohledu nad tvérovymi
institucemi a o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni
smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES, ve znéni smérnic
Evropského parlamentu a Rady 2014/17/EU, 2014/59/
/EU, (EU) 2015/2366, (EU) 2018/843, (EU) 2019/878,
(EU) 2019/2034 a (EU) 2021/338.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/
/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich poza-
davcich na tvérové instituce a o zméné nafizeni (EU)
¢. 648/2012, v platném znéni.”.

2. V § 2 se slovo ,,vztahuje“ nahrazuje slovem
spouzije a za slovo ,papiry“ se vklidaji slova
» » finanéni holdingovou osobu nebo smiSenou fi-
nanéni holdingovou osobu schvélenou podle § 27

odst. 1 zikona o bankach, osobu do¢asné oznadenou
podle § 31 odst. 2 zikona o bankdch“.

3. § 3 az 6 znéji:

”§ 3

(1) Na banku se nepouZije &ast tfeti hlavy I a 11T
a Cast Ctvrtd hlavy Ta V.

(2) Na banku, kterd neni podle § 12u zikona
o bankéch urcena jako globdlni systémové vyznamnd
instituce, se nepouziji § 69a az 69c.

(3) Na banku, kterd nema v bankovni licenci
povolenou ¢innost podle § 1 odst. 3 pism. h) zikona
o bankdch, se nepouzije § 116a.

(4) Na sporitelni a tvérni druzstvo se nepouZije
Cast tieti hlava I, § 69a aZ 69c, &ast tfeti hlava III
a &ast Ctvrtd hlavy Ta V.

§ 4

Na obchodnika s cennymi papiry podle § 8a
zdkona o podnikdni na kapitilovém trhu se pouzi-
je § 116a.

§5
(1) Na finanéni holdingovou osobu nebo smi-
$enou finanéni holdingovou osobu schvélenou podle
§ 27 odst. 1 zikona o bankich a na osobu docasné

oznaenou podle § 31 odst. 2 zdkona o bankich se
pouzyi § 8 az 51, § 63 az 70, § 97, 99 a 101.

(2) Na osobu podle odstavce 1, kterd je podle
§ 12u zdkona o bankich urlena jako globalni systé-
mové vyznamna instituce, se pouziji § 69a az 69c.

§ 6

Na pobocku banky z jiného nez ¢lenského stitu
se pouziji § 52 az 62, § 70a az 74, § 76, 78, 91, 92, 95,
98, 100 a 101, § 107 az 116, § 116b a 118.“.

4.V § 7 odst. 1 pism. b) se slova ,ze dne
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26. Cervna 2013 o obezfetnostnich pozadavcich na
uvérové instituce a investiéni podniky a 0 zméné na-
fizeni (EU) & 648/2012° zrusuji.

5. V § 7 odst. 1 pism. 1) se slova ,, , zdkaznik
obchodnika s cennymi papiry® zrusuji.

6. V § 7 odst. 3 pism. ¢) se slova ,,obchodnik
s cennymi papiry“ nahrazuji slovy ,finanéni holdin-
gova osoba nebo smiSend finan¢ni holdingovéd osoba
schvéilend podle § 27 odst. 1 zdkona o bankdch,
osoba dolasné oznadend podle § 31 odst. 2 zikona

o bankéich“.
7. V &isti druhé nadpis hlavy I znf:

,POZADAVKY NA RIDICI
A KONTROLNTI SYSTEM

(K § 8b odst. 9, § 8c odst. 3 a § 10a odst. 3 zikona
o bankich a § 7a odst. 5, § 7ab odst. 3 a § 7ad odst. 3
zékona o spofitelnich a dvérnich druzstvech)®.

8. V § 8 se véta druhd zrusuje.

9. V § 10 odst. 1 se slova ,a konsolidaéniho
celku® zrusuji.

10. V § 11 odst. 3 se &ist véty za stfednikem
véetné stfedniku zrusuje.

11. V § 20 odstavec 1 zni:

»(1) Povinna osoba zajisti, Ze organizacni uspo-
fdddni a vnitfni pfedpisy, které jej upravuji, stanovi
jednoznaéné a ucelené plsobnost a pravomoci,
hlavni informaéni toky a vazby orgint, vyboru, po-
kud jsou zfizeny, jejich €lent a dalsich pracovnikia
a Utvard povinné osoby.“.

12. V § 20 se za odstavec 1 vkldd4 novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»(2) Povinnd osoba také zajisti, Ze usporadani
vykonu nékterych &innosti v rimci skupiny, jejimz
je Elenem, formou jejich centralizace nebo obdobnou
formou, vletné uplatiiovani skupinovych modeld,

a) nenarusi fddné plnéni pravnich a smluvnich po-
vinnosti povinné osoby,

b) neomezi nepfiméfené informovanost povinné

p p

osoby a

c) neoslabi jiné vyznamné predpoklady vykonu
dané Cinnosti v souladu s pravidly obezfetného
podnikani, véetné predpokladu dostate¢ného
porozuméni takto uspofidanym &innostem

a moznosti odpovidajictho ovliviiovani jejich

vykonu povinnou osobou.”.

Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 5.

13. V § 26 odst. 2 se slova ,na individudlnim
1 konsolidovaném zdkladé,“ zrusuji.

14. V § 26 odst. 3 se slova ,i v ramci konsoli-
da¢niho celku sestaveného pro tlely obezfetnost-
nich pozadavka® zrusuji.

15. V § 31 pism. b) se slova ,ucast v konsoli-
daénim celku“ nahrazuji slovy ,¢lenstvim ve sku-
piné“ a slova ,,téhoz konsolida¢niho celku® se na-
hrazuji slovy ,téze skupiny®.

16. V § 38 se odstavce 2 az 5 zruSuji.

Dosavadni odstavec 6 se oznacuje jako odstavec 2.

17. Za § 38 se vkladd novy § 38a, ktery znf:

»$ 38a

(1) Povinnd osoba zavede a udrZuje interni
systémy pro fizeni drokového rizika investiéniho
portfolia a pouzivd standardizovanou metodiku
nebo zjednodu$enou standardizovanou metodiku
pro identifikaci, hodnoceni, fizeni a sniZovdni rizik
vyplyvajicich z pfipadnych zmén v drokovych saz-
béch, které maji vliv jak na ekonomickou hodnotu
vlastniho kapitilu, tak na &isty drokovy vynos z in-
vesti¢niho portfolia povinné osoby.

(2) Povinnd osoba zavede a udrzuje systémy
vyhodnocovdni a monitorovani rizik vyplyvajicich
z pfipadnych zmén v dvérovych rozpétich, které
maji vliv jak na ekonomickou hodnotu vlastniho
kapitdlu, tak na &isty drokovy vynos z investiéniho
portfolia povinné osoby.

(3) Povinnd osoba pouzivd standardizovanou
metodiku podle odstavce 1 také tehdy, pokud Ceska
ndrodni banka v rdmci procesu pfezkumu a vyhod-
nocovéani vyhodnotila, Ze pouZiti zjednodusené stan-
dardizované metodiky podle odstavce 1 neni vzhle-
dem k internim systémiim povinné osoby pro Fizeni
urokového rizika investi¢niho portfolia dostateéné.

(4) Povinnd osoba, kterd je malou a nepfilis slo-
zitou instituci podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 145 nafizeni,
pouzivi standardizovanou metodiku, pokud zjedno-
dusend standardizovand metodika neni vhodnd ke
zjisténi drokového rizika vyplyvajictho z jejtho
investi¢niho portfolia.

(5) Pokud se ekonomicki hodnota vlastniho
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kapitdlu povinné osoby z dtvodu ndhlé a neoceki-
vané zmény v trokovych sazbich popsané v kterém-
koli ze 6 dohledovych Sokovych scénitti pro tro-
kové sazby sniZi o vice nez 15 % jejiho kapitilu
tier 1, povinna osoba pfijme bez zbyteéného odkladu
opatfeni, o nichZ bez zbyte¢ného odkladu informuje
Ceskou narodni banku. Povinni osoba promitne do
vypoétu ekonomické hodnoty vlastniho kapitdlu
modelovaci a parametrické pfedpoklady.

(6) Pokud u povinné osoby z divodu nihlé
a neolekdvané zmény v urokovych sazbich popsané
v jednom ze 2 dohledovych Sokovych scénift pro
urokové sazby dojde k velkému poklesu ¢istého tro-
kového vynosu, povinni osoba pfijme bez zbytec-
ného odkladu opatfeni, o nichZ bez zbytecného od-
kladu informuje Ceskou nédrodni banku. Povinni
osoba promitne do vypoétu &istého trokového vy-
nosu modelovaci a parametrické pfedpoklady.

(7) Upfesnéni standardizované metodiky a zjed-
nodusené standardizované metodiky podle odstav-
ce 1, modelovaci a parametrické predpoklady podle
odstavct 5 a 6 a dohledové scénite podle odstavel 5
a 6 stanovuje pfimo pouzitelny predpis Evropské
unie vydany podle &l. 84 odst. 5 a &l. 98 odst. 5a
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/
/EU.*.

18. V § 40 odst. 1 se za slovo ,modeld* vkladaji
slova ,a rizika outsourcingu®.
19. V &sti tfed nadpis hlavy I znf:
,PRAVIDLA PRO VYPOCET

KAPITALOVEHO POMERU POBOCKY
BANKY Z JINEHO NEZ CLENSKEHO STATU

(K § 12a odst. 5 zékona o bankich)“.

20. V § 56 odst. 3 az 5 se za Cislo ,,79“ vkladaji
slova ,,a 79a“.

21. V &isti tfeti nadpis hlavy IT zni:

LKAPITALOVE REZERVY

(K § 12m odst. 6 zikona o bankdch a § 8aj odst. 5
zdkona o spofitelnich a Gvérnich druzstvech)”.

22. V § 63 odstavec 4 vletné poznimky pod
carou €. 14 znfi:

»(4) Povinnd osoba pfi ureni stdtu, ve kterém
je Gvérovd expozice rozhodnd pro vypocet proti-
cyklické kapitilové rezervy umisténa, postupuje
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie

vydaného podle ¢l. 140 odst. 5 a 7 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2013/36/EU"'*).

%) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) & 1152/
/2014 ze dne 4. Cervna 2014, kterym se dopliiuje smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, po-
kud jde o regula¢ni technické normy pro uréovini
zemépisné oblasti rozhodnych uvérovych expozic pro
vypocet individudlni sazby proticyklické kapitilové
rezervy.“.

23. V § 64 odstavce 1 az 3 znéjt:

»(1) Kapitdlovd rezerva ke kryti systémového
rizika pro pfislu§nou povinnou osobu se vypocte
podle vztahu

SRB = ry- TRE + Y, - TRE,,

kde

SRB  oznaluje kapitilovou rezervu ke kryti systé-

mového rizika pro pfislusnou povinnou

osobu, vyjddfenou v korunich Ceskych,

rT oznaluje sazbu kapitilové rezervy ke kryti
systémového rizika pro celkovy objem rizi-
kové expozice stanovenou Ceskou ndrodni
bankou,

7; oznaluje sazbu kapitilové rezervy platnou
pro podmnozinu objemu rizikové expozice,

Z oznafuje index podmnoziny expozic urle-
nych podle odstavce 2,

TRE oznaluje celkovy objem rizikové expozice
vypoéteny podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni, sta-
noveny na individudlnim nebo konsolidova-
ném zikladé, vyjidfeny v korundch Ceskych,

TRE; oznaluje objem rizikové expozice pro pod-

mnozinu expozic 7 vypolteny podle &l. 92
odst. 3 nafizeni.

(2) Povinnd osoba zafadi kazdou rizikovou
expozici do pfislusné podmnoziny rizikovych expo-
zic, pro kterou Ceskd ndrodni banka stanovi nebo
uznd specidlni sazbu kapitdlové rezervy ke kryti
systémového rizika. Jednotlivd rizikovd expozice
musi byt zafazena do vSech relevantnich podmnozin.
Povinni osoba podmnoziny vytvofi v zdvislosti na
podskupiné povinnych osob, odvétvi, pripadné pod-
odvétvi nebo zemépisném umisténi expozic v jednot-
livych statech.

(3) Zpusob urleni zemépisného umisténi rizi-
kovych expozic v urlitém stité je shodny jako u roz-
hodnych expozic v pfipadé proticyklické kapitdlové
rezervy. Rizikové expozice, jejichz umisténi nelze
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timto zpusobem jednoznacné urit, povazuje po-
vinnd osoba za rizikové expozice umisténé v Ceské
republice.”.

24. V § 65 se slova ,zdkona o podnikdni na

kapitdlovém trhu,” zrusuji.
25. V § 66 odstavec 2 zni:

»(2) Pro stanoveni kapitdlové rezervy pro systé-
mové vyznamnou instituci a kapitilové rezervy pro
systémové riziko se pouziji tato pravidla:

a) pokud povinnd osoba na konsolidovaném zi-
kladé podléhd kapitilové rezervé pro globélni
systémové vyznamnou instituci a kapitdlové re-
zervé pro jinou systémové vyznamnou instituci,
uplatni se ta kapitdlovd rezerva, kterd je vyssi,

b) pokud povinnd osoba podléhd kapitilové re-
zervé bud pro globdlni systémové vyznamnou
instituci, nebo pro jinou systémové vyznamnou
instituci a zirovenl podléhd kapitidlové rezervé
pro kryti systémového rizika, pak se uplatni
obé rezervy.“.

26. V § 66 se odstavce 3 az 5 zrusuji.

27. V § 67 odstavec 1 zni:

»(1) Povinna osoba napliiuje jednotlivé slozky
kombinované kapitilové rezervy, které se na ni vzta-
huji, kmenovym kapitdlem tier 1, jenZ mé pro tento
ucel k dispozici, oddélené, a nepouzije kmenovy ka-
pitdl tier 1 udrZzovany za Géelem plnéni jedné z kapi-
talovych rezerv nebo jeji ¢asti na plnéni jiné kapita-
lové rezervy nebo jeji asti.”.

28. V § 67 se odstavec 2 zrusuje.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

29. V § 68 odstavce 1 az 4 znéji:

»(1) Povinnd osoba, kterd neplni kombinova-

nou kapitilovou rezervu,

a) vypoclte nejvyssi ¢astku k moznému rozdéleni
podle odstavce 2 a bez zbyte¢ného odkladu o ni
informuje Ceskou ndrodni banku,

b) predtim, nez vypolte nejvyssi éistku k mozné-
mu rozdéleni, neni oprivnéna
1. rozhodnout o rozdéleni kmenového kapitilu

tier 1 podle § 67 odst. 2,

2. prevzit zivazek vyplaty pohyblivé slozky
odmény nebo zvldstnich penzijnich vyhod
nebo vyplatit pohyblivou slozku odmény,
pokud povinnost k jeji vyplaté vznikla

v dobé, kdy povinni osoba nesplfiovala
kombinovanou kapitdlovou rezervu,
3. provést vyplaty souvisejici s ndstroji vedlej-
$tho kapitdlu tier 1,
c) prostfednictvim ¢éinnosti podle pismene b) ne-
rozdéli &istku vyssi, nez je nejvyssi
k moZnému rozdéleni podle odstavce 2.

Castka
(2) Povinnd osoba vypolte nejvyssi Castku
k moznému rozdéleni podle vztahu

MDAZ(P1+PYE—T)'E
kde

MDA oznaluje nejvyssi édstku k moznému rozdé-
leni souvisejici s kombinovanou kapitilovou
rezervou,

P; oznacuje mezitimni zisk nezahrnuty do kme-
nového kapitélu tier 1 podle ¢l. 26 odst. 2
nafizeni po odelteni jakéhokoliv rozdéleni
zisku nebo provedeni plateb vyplyvajicich
z kteréhokoli z opatfeni podle odstavce 1
pism. b),

Pyr  oznaluje zisk za predchozi uletni obdobi ne-

zahrnuty do kmenového kapitilu tier 1 podle

¢l. 26 odst. 2 nafizeni po odeéteni jakéhoko-

liv rozdélen{ zisku nebo provedeni plateb vy-

plyvajicich z kteréhokoli z opatfeni podle

odstavce 1 pism. b),

T oznaluje daf, kterd by byla splatn4, pokud
by zisky P; a Pyz nebyly rozdéleny,

F oznaéuje multiplikalni faktor.

(3) Multplikaéni faktor povinnd osoba stanovi
tak, ze pokud se kmenovy kapitdl tier 1 udrzovany
povinnou osobou nad rimec pozadavkd na kapitél
podle &l. 92 odst. 1 pism. a), b) a ¢), ¢l. 92a a 92b
nafizeni, nad rdmec pozadavkd na kapitdl uloZenych
ji v ndvaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnoco-
vani, prostfednictvim opatfeni k ndpravé a pokynu
k drzeni dodate¢ného kapitilu k feSeni jinych rizik
nez rizika nadmérné piky a nad rdmec rizikové za-
lozené slozky minimélnitho pozadavku na kapitl
a zpusobilé zivazky podle zikona upravujictho
ozdravné postupy a feSeni krize na finanénim trhu
vyjadfeny v procentech v poméru k celkovému ob-
jemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni
nachdz{

a) v prvnim (nejniz§im) intervalu pozadované
kombinované kapitélové rezervy, neboli je vyssi
nez jeho dolni hranice a neni vyssi nez jeho
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horni hranice, pak je multiplikaéni faktor ro-
ven O,

b) ve druhém intervalu pozadované kombinované
kapitdlové rezervy, neboli je vy3si nez jeho dol-
ni hranice a neni vy$3i neZ jeho horni hranice,
pak je multiplika¢ni faktor roven 0,2,

c) ve tfetim intervalu poZadované kombinované
kapitilové rezervy, neboli je vySsi neZ jeho
dolni hranice a neni vy3$$i nez jeho horni hra-
nice, pak je multiplikaéni faktor roven 0,4,

d) ve &tvrtém intervalu poZzadované kombinova-
né kapitilové rezervy, neboli je vyssi nez jeho
dolni hranice, pak je multplikalni faktor ro-
ven 0,6.

(4) Povinna osoba vypocéte dolni a horni hranici
kazdého intervalu podle vztaht

CombiB
DHegn = "% (Q,-1)a
CombiB
HHQn = . Qn;
4
kde
DHg,, oznacuje dolni hranici kazdého intervalu,
HH, oznaluje horni hranici kazdého intervalu,

CombiB oznaluje celkovou kombinovanou kapitd-
lovou rezervu, kterou mad povinnid osoba
udrzovat, vyjadfenou v korunich eskych,

Q, oznaluje poradové Cislo pfislusného inter-

valu a nabyva hodnot 1, 2, 3, nebo 4.“.

30. V § 68 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Povinnd osoba neplni pozadavek kombi-
novanych kapitdlovych rezerv, nemd-li kapitil ve
vysi a kvalité potrebné ke splnéni pozadavku kom-
binované kapitdlové rezervy zdroven s kazdym nd-
sledujicim pozadavkem:

a) podle ¢l. 92 odst. 1 pism. a) nafizeni, ¢l. 92a
a 92b nafizeni a pozadavku na kapitdl ulo-
zenych ji v ndvaznosti na vysledky pfezkumu
a vyhodnocovini, prostfednictvim opatfeni
k nidpravé a pokynu k drzeni dodateéného ka-
pitdlu k feSen{ jinych rizik neZ rizika nadmérné
péky, a nad rdmec rizikové zalozené slozky mi-
nimélniho pozadavku na kapitdl a zpusobilé
zédvazky podle zikona upravujictho ozdravné
postupy a feSeni krize na finanénim trhu,

b) podle ¢l. 92 odst. 1 pism. b) nafizeni, ¢l. 92a
a 92b nafizeni a pozadavkl na kapitil uloZe-
nych ji v ndvaznosti na vysledky prezku-
mu a vyhodnocovani, prostfednictvim opatfeni
k ndpravé a pokynu k drzeni dodate¢ného ka-
pitilu k feSenf jinych rizik nez rizika nadmérné
paky, a nad rdmec rizikové zaloZené slozky mi-
nimélniho poZadavku na kapitdl a zptsobilé z3-
vazky podle zikona upravujictho ozdravné po-
stupy a reSeni krize na finanénim trhu,

c) podle ¢&l. 92 odst. 1 pism. c) nafizeni, ¢l. 92a
a 92b nafizeni a pozadavku na kapitdl uloze-
nych ji v ndvaznosti na vysledky prezkumu
a vyhodnocovéni, prostfednictvim opatfeni
k nipravé a pokynu k drzeni dodate¢ného ka-
pitdlu k feSenf jinych rizik nez rizika nadmérné
paky, a nad rdmec rizikové zaloZené slozky mi-
nimélntho poZadavku na kapitdl a zpusobilé
zdvazky podle zikona upravujictho ozdravné
postupy a feSeni krize na finanénim trhu.“.

31. V § 69 odst. 2 Gvodni &isti ustanoveni se za
slovo ,rozdéleni“ vklddaji slova ,nebo jeji casti“.

32. V § 69 odstavec 3 zni:

»(3) Povinnid osoba zajisti spravnost vydcisleni
nejvyssi &astky k moZnému rozdéleni vypoctené
podle § 68 odst. 2 a dopadti zamyslenych opatfeni
podle odstavce 2 pism. e) a je schopna Ceské ni-
rodni bance na vyzidani sprdvnost tohoto vypoctu
prokdzat.“.

33. Za § 69 se vklidaji nové § 69a az 69c, které
véetné nadpisu znéji:
»Kapitélova rezerva k pikovému poméru
a omezeni s ni souvisejici

§ 69a

Rozdélenim kmenového kapitalu tier 1 v souvis-
losti s pdkovym pomérem se rozumi rozdéleni podle
§ 67 odst. 2.

§ 69b
(1) Povinnd osoba, kterd nespliiuje pozadavek
kapitilové rezervy k pikovému poméru,

a) vypocte nejvyssi ¢astku k moznému rozdéleni
souvisejici s pdkovym pomérem a ozndmi tuto
gastku Ceské narodni bance,

b) neni pfedtim, nez vypoclte nejvyssi Castku
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k moznému rozdéleni souvisejici s pikovym

pomérem, opravnéna

1. rozhodnout o rozdéleni kmenového kapitilu
tier 1 v souvislosti s pdkovym pomérem,

2. prevzit zivazek vyplaty pohyblivé slozky
odmény nebo zvldstnich penzijnich vyhod
nebo vyplatit pohyblivou slozku odmé-
ny, pokud povinnost k jeji vyplaté vznikla
v dobé&, kdy povinni osoba nespliiovala
kombinovanou kapitilovou rezervu,

3. provést vyplaty souvisejici s ndstroji vedlej-
$tho kapitdlu ter 1,

¢) nerozdéli prostfednictvim &innosti podle pis-
mene b) &istku vyssi, nez je nejvyssi ldstka

k moznému rozdéleni souvisejici s pikovym

pomérem vypoctend podle odstavce 2.

(2) Povinnd osoba vypolte nejvyssi Cdstku
k moznému rozdéleni souvisejici s pdkovym pomé-
rem podle vztahu
L-MDA = (P, + Pyy - T) - F,
kde

L-MDA oznacuje nejvyssi &astku k moznému roz-
déleni souvisejici s pdkovym pomérem,

P, oznaluje mezitimni zisk nezahrnuty do

kmenového kapitdlu tier 1 podle &l 26

odst. 2 nafizeni po odelteni jakéhokoliv

rozdéleni zisku nebo provedeni plateb vy-

plyvajicich z kteréhokoli z opatfeni podle

odstavce 1 pism. b),

oznaluje zisk za pfedchozi dletni obdobi

nezahrnuty do kmenového kapitdlu tier 1

podle ¢l 26 odst. 2 nafizeni po odelteni

jakéhokoliv rozdéleni zisku nebo provedeni

plateb vyplyvajicich z kteréhokoli z opa-

tfeni podle odstavce 1 pism. b),

T oznaluje dar, kterd by byla splatnd, pokud
by zisky P; a Pyg nebyly rozdéleny,

F oznaluje multiplika¢ni faktor.

(3) Multiplika¢ni faktor povinni osoba stanovi
tak, ze pokud se kmenovy kapitdl tier 1 udrzovany
povinnou osobou nad rimec pozadavku na kapitél
podle ¢l. 92 odst. 1 pism. d), ¢l. 92a a 92b nafizeni
a nad rdmec pozadavkid na kapitdl ulozenych v na-
vaznosti na vysledky prezkumu a vyhodnocovini,
prostfednictvim opatfeni k ndpravé a pokynu
k drzeni dodate¢ného kapitdlu k feSeni rizika nad-
mérné piky a nad rdmec nerizikové zalozené slozky

minimdlnitho pozadavku na kapitdl a zpuasobilé zi-
vazky podle zdkona upravujictho ozdravné postupy
a feSeni krize na finanénim trhu vyjidfeny v procen-
tech v poméru k celkové mife expozic podle ¢l. 429
odst. 4 nafizeni, nachazi
a) v prvnim (nejniz$§im) intervalu pozadované ka-
pitdlové rezervy k pikovému poméru, neboli je
vy$8i nez jeho dolni hranice a neni vySsi nez
jeho horni hranice, pak je multdplikalni faktor
roven 0,

b) ve druhém intervalu pozadované kapitilové re-
zervy k pikovému poméru, neboli je vyS3si nez
jeho dolni hranice a neni vys$$i neZ jeho horni
hranice, pak je multiplikaéni faktor roven 0,2,

c) ve tfetim intervalu pozadované kapitilové re-
zervy k pdkovému pomeéru, neboli je vySsi nez
jeho dolni hranice a neni vy$$i nez jeho horni
hranice, pak je multiplikacni faktor roven 0,4,

d) ve &tvrtém intervalu pozadované kapitilové re-
zervy k pikovému poméru, neboli je vyS$si nez
jeho dolni hranice, pak je multiplika¢ni faktor
roven 0,6.

(4) Povinna osoba vypocte dolni a horni hranici
kazdého intervalu podle vztaht

LB
DHg,= 22 Q.- 1)a
4
LB
HHo, = —2— - Q,,
4
kde
DHg,, oznacuje dolni hranici kazdého intervalu,
HHg, oznacuje horni hranici kazdého intervalu,
LB oznaduje kapitdlovou rezervu k pakovému
poméru, kterou md povinnd osoba udrzo-
vat, vyjiddfenou v korunich Ceskych,
Q, oznaluje poradové Cislo pfislusného inter-

valu a nabyvd hodnot 1, 2, 3, nebo 4.

(5) Povinnd osoba neplni pozadavek kapitilové
rezervy k pdkovému poméru, nemi-li kmenovy ka-
pitdl tier 1 zdroven dostateény ke splnéni pozadavku
podle ¢l. 92 odst. 1 pism. d) nafizeni, ¢l. 92a a 92b
nafizeni a pozadavku podle &l. 92 odst. 1a nafizeni
a pozadavkd na kapitdl ulozenych povinné osobé
v nivaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnoco-
vani, prostfednictvim opatfeni k ndpravé a pokynu
k drzeni dodate¢ného kapitdlu k feSeni rizika nad-
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mérné paky, které neni dostate¢né pokryto pozadav-
kem podle ¢l. 92 odst. 1 pism. d) nafizeni.

§ 69¢

(1) Omezeni podle § 69b odst. 1 se tykaji pou-
ze plateb, které by mély za nésledek snizeni kmeno-
vého kapitdlu tier 1 nebo sniZeni ziskt za podminky,
ze odlozeni nebo neprovedeni platby nenaplni udai-
lost selhdni nebo podminku pro zahijeni insolvené-
niho fizeni vztahujici se na dotenou povinnou
osobu.

(2) Pokud povinnd osoba nespliiuje kapitilovou
rezervu k pdkovému poméru a hodl4 provést vyplatu
nejvyssi ¢astky k moznému rozdéleni souvisejici s pa-
kovym pomérem nebo jeji ¢isti nebo pfijmout né-
které z opatfeni podle § 69b odst. 1 pism. b), infor-
muje o tom bez zbyteéného odkladu Ceskou ni-
rodni banku a poskytne ji alespoil informace podle
§ 69 odst. 2 s vyjimkou pismene a) bodu 3 a sdéli
nejvyssi ¢dstku k moznému rozdéleni souvisejici s pa-
kovym pomérem vypoctenou podle § 69b odst. 2.

(3) Povinnd osoba zajisti sprdvnost vyd&isleni
nejvyssi éastky k moznému rozdéleni souvisejici s pa-
kovym pomérem a dopadd zamyslenych opatfeni
podle § 69 odst. 2 pism. d) na kmenovy kapitil
tier 1 nebo vysi zisku za bézné dcetni obdobi a zisku
za predchozi G&etni obdobi a je schopna Ceské na-
rodni bance na vyzdddni spriavnost tohoto vypoétu
prokdzat.”.

34. V § 70 pism. a) se za slovo ,rezervy“ vkli-
daji slova ,a pfipadné pozadavek kapitilové rezervy
k pikovému poméru“.

35. V st tiet] se za hlavu II vkladd nové hla-
va III, kterd vCetné nadpisu zni:

LJHLAVA III

PRAVIDLA PRO VYPOCET
PAKOVEHO POMERU POBOCKY BANKY
Z JINEHO NEZ CLENSKEHO STATU

(K § 12a odst. 5 zikona o bankach)

§ 70a

(1) Kapitdlem pro ucely vypoétu pikového po-
méru pobocky banky z jiného nez ¢lenského stitu se
rozumi kapitdl tier 1 uréeny obdobné podle § 56
odst. 2 az 4.

(2) Celkovd mira expozic pro ulely vypoctu
pakového poméru pobocky banky z jiného neZ ¢len-
ského stitu se uréi obdobné podle ¢l. 429 odst. 4 az 8
a &l. 429a az 429g nafizeni.”.

36. V § 72 se slova ,,s tim, Ze pouzitelnym ka-
pitdlem se rozumi pouzitelny kapitdl pobocky banky
z jiného neZ ¢lenského stitu podle § 71 zrusuji.

37. V § 73 se na konci pismene b) ¢drka nahra-
zuje teCkou a pismeno c) se zrusuje.

38. V § 74 se slova ,,obdobné podle ¢lankt 404
az 409 nafizeni rizik“ nahrazuji slovy ,podle kapi-
toly 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se sta-
novi obecny rdmec pro sekuritizaci a vytvari se
zvlaStni rdmec pro jednoduchou, transparentni
a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni
smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU
a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012%.

39. V § 79 se slova ,v pfiloze V &isti druhé
odst. 217 providdéctho nafizeni Komise (EU)
¢. 680/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi
provadéci technické normy, pokud jde o poddvini
zprdv instituci pro ulely dohledu podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013,
v platném znéni (dile jen ,provadéci natizeni 680/
/2014“)“ nahrazuji slovy ,v &l. 47a odst. 1 nafizeni®.

40. V § 81 se slova ,v pfiloze V &sti druhé
odst. 213 az 216 a 219 az 239 provadéciho nafizeni
680/2014“ nahrazuji slovy ,v &l. 47a odst. 3 az 7
narizeni®.

41. Nadpis dsti paté znf:
LUVEREJNOVANI INFORMACI

(K § 11a odst. 4 a § 11b odst. 7 zdkona o bankich
a § 7b odst. 7 zdkona o spofitelnich
a uvérnich druZstvech)“.

42. § 93 zni:

»§ 93

Obsah udajt, které povinnd osoba uvefejiiuje
0 sobé, o slozeni spole¢nikil nebo ¢&lent, o strukture
skupiny, jejiz je souddsti, o své &innosti a finanéni
situaci na individudlnim zikladé, je uveden v pfilo-
ze &. 10 k této vyhlasce.”.

43. § 94 se zrusuje.
44. § 96 zni:
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»§ 96

Povinnd osoba Etvrtletné uvefejiiuje ddaje podle
pfilohy &. 10 k této vyhldsce.“.

45. V § 98 odstavec 1 zni:

»(1) Pobocka banky z jiného neZ ¢lenského
stitu rolné uverejiiuje ddaje o plnéni obezfetnost-
nich pravidel podle pfilohy & 13 bodu 3 pism. a)
a Ctvrtletné uverejiiuje ostatni tdaje podle pfilo-
hy & 13 ke dni

a) 31. bfezna do 13. kvétna,

b) 30. Cervna do 12. srpna,

¢) 30. zafi do 12. listopadu,

d) 31. prosince do 4 mésict po skondeni pfislus-

ného kalendarniho roku..

46. V § 98 odst. 2 se slova ,étvrtletni rozvahu,
Cvrtletni vykaz zisku a ztrity a“ zruSuji.

47. Nadpis nad oznacenim § 102 se zrusuje.
48. § 102 a 103 se zrusuji.
49. Nadpis ¢dsti Sesté zni:
,NEKTERE INFORMACE A PODKLADY
PREDKLADANE CESKE NARODNI BANCE

(K § 24 odst. 1 a 2 zdkona o bankdch a § 27 odst. 1
zdkona o spofitelnich a Gvérnich druzstvech)”.

50. V § 104 odst. 1 se slovo ,bankich,“ nahra-
zuje slovy ,bankich nebo“ a slova ,nebo zikona
o podnikini na kapitdlovém trhu“ se zrusuji.

51. V § 104 odst. 3 se za slovo ,konsolidova-
ném“ vklidaji slova ,nebo subkonsolidovaném*
a slova ,téhoz konsolidaéniho celku“ se nahrazuji
slovem ,,skupiny*.

52. V § 104a odst. 1 se slovo ,,bankich,“ nahra-
zuje slovy ,bankich nebo“ a slova ,nebo zikona
o podnikini na kapitdlovém trhu“ se zrusuji.

53. V § 113 odst. 2 se za slovo ,,obdobi“ vkli-
daji slova ,,v ¢lenéni do pidsem po 1 000 000 eur”.

54. V § 113 se na konci odstavce 2 tecka nahra-
zuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) informace o rozdilech v odméfiovani pracov-
nikd, pokud jde o rozdily v odmériovini Zen
a muzu.“.

55. § 114 v&etné nadpisu zni:

»§ 114

Informace o zméné osoby

(1) Pokud povinna osoba providi zménu osoby
ve vedeni klicové funkce, informuje o tom bez zby-
te¢ného odkladu Ceskou nirodni banku. Providé-
nim zmény se rozumi také situace, kdy termin ukon-
Ceni vykonu dané funkce stdvajici osobou a termin
zahdjeni vykonu takové funkce jinou osobou se li;
v takovém pripadé sdéli povinni osoba oba terminy.

(2) Souéésti informace podle odstavee 1 je
a) pfesné oznaceni funkce, o kterou jde,

b) uvedeni, zda jde 0 zménu provddénou vyhradné
z podnétu dosavadni osoby ve vedeni klicové
funkce; nejde-li o takovou zménu, souldsti in-
formace je divod zmény,

c) zakladni identifikaéni ddaje o obou oznamova-
nych osobiéch,

d) termin nebo terminy zmény,

e) zprdva povinné osoby o vysledcich posouzeni
vhodnosti osoby pro vykon funkce, jiz bude
vykondvat, z hlediska splnéni pozadavka daveé-
ryhodnosti, odborné zptisobilosti a zkuSenosti
této osoby, a

f) pripadné dal$i podstatné informace k oznamo-
vané zméné.

(3) Povinnd osoba informuje Ceskou ndrodni
banku o vysledcich posouzeni vhodnosti vzdy, po-
kud navrhuje zménu ¢lena vedouciho orginu.

(4) Soudésti informace podle odstavce 3 je vy-

sledek

a) vyhodnoceni, zda v fddném vykonu funkce ne-
brini hodnocené osobé profesni, podnikatelska
nebo jind obdobnd Cinnost, napfiklad Cinnost
u osoby s obdobnym predmétem podnikéni,

b) vyhodnoceni splnéni pozadavkd duvéryhod-
nosti, odborné zpusobilosti a zkuSenosti hod-
nocené osoby pro vykon dané funkce a

¢) vyhodnoceni splnéni pozadavki duavéryhod-
nosti, odborné zptsobilosti a zkusenosti vedou-
ctho orgdnu jako celku po zohlednéni zmén
v jeho sloZeni.

(5) Na pobocku banky z jiného nez ¢lenského
stitu se odstavce 1 aZ 4 pouZiji obdobné.“.

56. Za § 116a se vklidd novy § 116b, ktery
véetné nadpisu zni:
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,§ 116b

Informace o aktivitich pfedkladané pobockou
banky z jiného nez clenského stitu

(1) Pobocka banky z jiného neZ ¢lenského statu
piedklddd Ceské ndrodni bance alespoii jednou
ro¢né udaje o

a) bilan¢ni sumé pobocky,
b) likvidnich aktivech, jez mi pobocka k dispozici,
zejména o dostupnosti likvidnich aktiv v ménach

Clenskych stitq,

c) kapitilu, ktery md pobocka k dispozici,

d) dlasti na systémech ochrany vkladd, které maji
vkladatelé k dispozici,

e) systémech fizeni rizik,

f) systémech sprdvy a fizeni a idaje o osobich za-
stavajicich kli¢ové funkce pro ¢innosti pobocky,

g) ozdravnych plinech, které se na pobocku vzta-
huji, a

h) jakychkoli dalsich skute¢nostech nezbytnych

pro celkové sledovini ¢innosti pobocky, a to
v obdobném rozsahu, sloZeni a struktufe, jako

je predklidd banka.

(2) Pozadavek na predlozeni tdaje podle od-
stavce 1 se povazuje za splnény, pokud je pfislusny
tdaj predkliddn Ceské nirodni bance na zdkladé ji-
ného pravniho pfedpisu upravujiciho informaéni po-
vinnost vaé Ceské ndrodni bance.“.

57. V pftiloze ¢ 1 bod 1 zni:

»1. Povinnd osoba zavede kritéria stanovend pfimo
pouzitelnym predpisem Evropské unie vyda-
nym podle ¢l. 94 odst. 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/36/EU a uplatfiuje zi-
sady a postupy odménoviani podle této prilohy
takto:

a) zdsady odméniovani podle boda 3 a 28 uplat-
fiyje na celkovy systém odméniovani povinné
osoby a pro odméniovani viech pracovnikd,

b) zvlastni zdsady a postupy odmétiovani podle
bodt 4 az 12, 16 a7 20 a 22 az 27 uplatfiuje na
vybrané oblasti celkového systému odménio-
vani povinné osoby a vzdy pro odménovani
1. ¢lena vedouciho orginu,

2. pracovnika vrcholného vedeni,

3. pracovnika s manaZerskou odpovédnosti

za kontrolni funkci nebo ve vyznamné
obchodni jednotce,

4. pracovnika s nirokem na vyznamnou od-
ménu v pfedchozim uletnim obdobi,
jsou-li splnény tyto podminky:

4.1. odména pracovnika dosahuje nej-
méné astky 500 000 eur a soucasné
nejméné vySe pramérné odmény
¢lent vedouciho orgdnu a pracovniki
ve vrcholném vedeni,

4.2. pracovnik vykondvd pracovni ¢innost
ve vyznamné obchodni jednotce a jeho
¢innost je takového druhu, Ze md
podstatny vliv na rizikovy profil dané

obchodni jednotky,

5. pracovnika neuvedeného v bodech 1 az 4,
pokud patfi do kategorie pracovnikd, jejiz
kritéria stanovi pfimo pouzitelny predpis
Evropské unie vydany podle ¢l. 94 odst. 2
smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/36/EU, a

c) je-li povinnid osoba velkou instituci podle
¢l. 4 odst. 1 bodu 146 nafizeni nebo hodnota
jejich aktiv na individudlnim zdkladé v pru-
béhu &tytletého obdobi bezprostfedné pried-
chizejictho béznému uletnimu roku d&ini
v pruméru vice nez 5 miliard eur, uplatiiuje
1 zvla$tni zdsady a postupy odmériovani uve-
dené v bodech 13 az 15 a 21 s tim, Ze je ne-
uplatni pro odménovédni pracovnika, jehoZz
ro¢ni pohyblivd slozka odmény neptresahuje
50 000 eur a nepfedstavuje vice nez jednu
tretinu jeho celkové ro¢ni odmény.“.

58. V pfiloze & 1 bodu 2 se slova ,,vybranych
pracovnikt“ nahrazuji slovem ,,0sob®.

59. V priloze &. 1 bodu 3 pism. d) se slovo ,,a“
nahrazuje slovy ,vetné zamezovani stfetim z3jmu
mezi motivaci na plnéni vykonnostnich cilt a moti-
vaci na plnéni cilt vnitfniho kontrolniho systému,“.

60. V pfiloze &. 1 bodu 3 se na konci pismene e)
te¢ka nahrazuje slovem ,,a“ a dopliluje se pismeno f),
které znf:

»f) zamezuji rozdilim v odméfiovani pracovnic
a pracovnikll za stejnou praci nebo prici
stejné hodnoty.“.

61. V pfiloze & 1 bodu 4 se slova ,vybranych
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pracovniki“ nahrazuji slovy ,0sob podle bodu 1
pism. b)“.

62. V priloze ¢ 1 bod 5 zni:

,5. Uplatiiovani zdsad odménovani osob s riziko-
vym vlivem nebo jejich skupin je alesponi jeden-
krit roéné podrobeno celkovému nezivislému
vnitfnimu provéfeni z hlediska souladu se sou-
hrnnymi zdsadami odméfiovani osob s rizikovym
vlivem nebo jejich skupin, schvélenymi kontrol-
nim organem.“.

63. V pfiloze & 1 bodu 6 se slova ,vybranych

pracovnika“ nahrazuji slovy ,osob podle bodu 1

pism. b)“.

64. V pfiloze &. 1 bodu 6 pism. b) se slovo ,,vy-
braného“ zrusuje.

65. V priloze &. 1 bodu 10 se slova ,,vybraného
pracovnika“ nahrazuji slovy ,osoby podle bodu 1
pism. b)“.

66. V pfiloze ¢. 1 bod 11 véetné poznimky pod

Carou ¢. 20 zni:

»11. Povinnd osoba stanovi vhodny pomér mezi pev-
nou a pohyblivou slozkou odmény individudl-
né pro jednotlivé osoby nebo skupiny osob.
O schvileni vy$$tho maximalniho poméru
pevné a pohyblivé slozky odmény®®) povinnd
osoba bez zbyteného odkladu informuje
Ceskou nirodni banku, v&etné sdéleni veske-
rych vys$sich maximdlnich poméra, poctu osob,
pro které byly schvileny, a jejich funkei.

29 § 9a zikona o bankich.
§ 7ae zikona o spofitelnich a tvérnich druzstvech.
§ 12j zdkona o podnikani na kapitidlovém trhu.”.

67. V pfiloze &. 1 bodu 12 se slova ,vybranych
pracovnikt“ nahrazuji slovy ,osob podle bodu 1
pism. b)“.

68. V priloze ¢. 1 bod 13 znf:

»13. Vznik ndroku na podstatnou ¢dst pohyblivé
slozky odmény, a to nejméné 40 %, je odloZen
alespori na dobu, kterd neni krat$i nez 4 az 5 let.
Délka obdobi je vhodné stanovena s ohledem
na povahu podnikdni povinné osoby, jeho ri-
zika a Cinnosti dotené osoby s rizikovym vli-
vem a u ¢lena vedouciho orgdnu nenf kratsi nez
5 let. Narok na odloZenou ¢&ist pohyblivé
slozky odmény nelze pfiznat rychleji nez na

pomérném zdkladé vaci celkové délce obdobi,
do kterého bylo pfiznini niroku podstatné
Casti pohyblivé slozky odmény odloZeno.
V ptipadé, Ze &ist pohyblivé slozky odmény
dosahuje mimotidné vysokého objemu, je od-
loZeno pfiznani niroku alesponi ve vysi 60 %
tohoto objemu. Povinni osoba je povinna
vhodné urcit objem pohyblivé slozky odmény,
ktery pro tuéely odloZeni vzniku niroku na od-
ménu do vice let povazuje za mimoridné vy-
soky. Povinnd osoba vzdy posoudi objem po-
hyblivé slozky odmény jako mimotidné vy-
soky také v pfipadé, Ze maximélni pohyblivd
slozka odmény jednotlivce muze pfesahovat
100 % jeho pevné slozky odmény.“.

69. V pftiloze &. 1 bodu 14 uvodni &isti ustano-
veni se slova ,oddilené a 50 % neoddilené po-
hyblivé slozky odmény vybraného pracovnika® na-
hrazuji slovy ,odloZené a 50 % neodloZené pohyb-
livé slozky odmény osoby podle bodu 1 pism. b)“.

70. V pfiloze &. 1 bodu 14 pismeno a) znfi:

»a) akcii, anebo podle privni formy povinné
osoby obdobnych cennych papirti predsta-
vujicich podil na privnické osobé, nebo ni-
stroju souvisejicich s takovymi kapitilo-
vymi nastroji, anebo jinych srovnatelnych
nepenéznich ndstrojt, a“.

71. V pftiloze &. 1 bodu 15 se slova ,vybranych
pracovnikd“ nahrazuji slovy ,osob podle bodu 1
pism. b)“.

72. V priloze & 1 bodu 16 se slova ,,povinnou

s

osobou nebo“ zrusuji.

73. V priloze & 1 bodu 17 se slova ,dotéeného
vybraného pracovnika® nahrazuji slovy ,dotlené
osoby podle bodu 1 pism. b)“.

74. V pfiloze & 1 bodu 20 se slova ,,vybrany

p Yy Yy
pracovnik® nahrazuji slovy ,osoba podle bodu 1
pism. b)“, slovo ,ucastnil“ se nahrazuje slovem
»Uucastnila®, slovo ,nesl“ se nahrazuje slovem ,nesla“
a slovo ,nedodrzel” se nahrazuje slovem ,nedo-
drzela“.

75. V priloze & 1 bodu 21 tvodni &isti ustano-
veni se slova ,vybranym pracovnikim® nahrazuji
slovy ,,0sobdm podle bodu 1 pism. b)“ a slova ,vy-
brany pracovnik® se nahrazuji slovy ,0soba uvedend
v bodu 1 pism. b)“.
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76. V pfiloze & 1 bodu 21 pism. a) se slovo
»odddleny“ nahrazuje slovem ,odloZeny*“.

77. V pfiloze ¢. 1 bodu 21 pism. b) se slovo
»mu“ nahrazuje slovem ,,ji“.

78. V priloze & 1 bodu 23 se slova ,,vybrané
pracovniky, aby neuplatiiovali“ nahrazuji slovy
»0soby podle bodu 1 pism. b), aby neuplatiiovaly“.

79. V priloze ¢. 1 bodu 24 se slovo ,,vybranych®
a slovo ,,vybraného® zrusuji.

80. V priloze ¢. 1 bod 26 zni:

»26. Smluvni odstupné poskytované pracovnikim
v souvislosti s pfedéasnym ukonlenim vztahu
odrédzi jejich vykonnost dosazenou v prubéhu
daného obdobi a je navrzeno zpusobem, ktery
neodménuje selhdni ¢ poruseni povinnosti.®.

81. V pfiloze &. 2 bodu 11 se slova ,,vybranych
pracovnik(“ nahrazuji slovy ,osob podle pfilo-
hy & 1 bodu 1 pism. b)“.

82. V pfiloze ¢&. 3 bodu 10 pism. b) se slovo ,,a“
nahrazuje ¢arkou.

83. V prfiloze ¢. 3 bodu 10 pism. ¢) se tecka na-
hrazuje slovem ,,a“ a dopliuje se pismeno d), které
zni:

»d) spriva a fizeni nevykonnych expozic je

v souladu s body 58 az 124 obecnych po-
kynt Evropského orgdnu pro bankovnictvi
k fizeni nevykonnych expozic a expozic
s ulevou.”.

84. V pfiloze & 7 bodu 10 se slova ,,konsolidac-
niho celku® nahrazuji slovem ,,skupiny*.

85. V priloze ¢&. 8 bodech 12 a 16 se slova ,,té-
hoz konsolidatniho celku“ nahrazuji slovy ,téze
skupiny*“.

86. V nadpisu pfilohy ¢. 10 se slova ,konsoli-
daéniho celku, jehoZz“ nahrazuji slovy ,skupiny, je-

osnvcc

87. V piiloze ¢ 10 bodu 1 se v pismenu 1) tecka
nahrazuje slovem ,a“ a doplfiuje se pismeno j), které
véetné poznidmek pod Carou &. 21 aZ 23 zni:

»j) udaje o vyborech zfizenych povinnou oso-
bou samostatné za kazdy vybor v tomto roz-
sahu:

1. oznaleni vyboru,

2. struéné shrnutd plsobnosti, pravomoci,
zpusobu jednini a rozhodovéni a zaclenéni

vyboru do organizaéniho uspotfidani a in-
formacnich tokt povinné osoby a
3. ddaje o jednotlivych ¢&lenech v tomto roz-

sahu:

a) jméno a pfijmeni, véetné tituld,

b) oznaleni funkce vykondvané ve vy-
boru, datum, od kdy osoba pfislusnou
tunkeci ve vyboru vykondva,

c) dosavadni zkuSenosti a kvalifikaéni
predpoklady pro vykon funkce ve vy-
boru a zda povinnd osoba povazuje
&lena za nezdvislého®'),

d) &lenstvi a vykondvand funkce v orgi-
nech povinné osoby a

e) Clenstvi a vykondvané funkce v orgi-
nech jinych pravnickych osob;

pfiemz pokud povinnd osoba nemd zfizen
vybor pro rizika, vybor pro jmenovéini nebo
vybor pro odménovini*?) a funkci vyboru
plni kontrolni orgin®®), uvede v bodu 3
pism. a) povinnd osoba tuto skute¢nost a di-
vody pro nezfizeni vyboru a v pismenech c)
az e) uvede namisto tdaji o &lenech vyboru
pozadované tdaje o ¢&lenech kontrolniho
organu; body 1 a 2 a pism. b) v bodu 3 se

nepouZziji.

21y § 15 odst. 1.
22y § 8c odst. 1 zédkona o bankéich.
§ 7ab zdkona o spofitelnich a tvérnich druzstvech.

2y § 15 odst. 3.,

88. V piiloze & 10 bodu 3 tivodn{ &4sti ustano-
veni se slova ,konsolida¢niho celku, jehoZz“ nahra-
zuji slovy ,skupiny, jejiz“.

89. V priloze &. 10 bodu 3 pism. c) a d) se slova
»konsolida¢niho celku, jehoz“ nahrazuji slovy ,sku-
piny, jejimz®.

90. V pfiloze ¢. 10 bodu 5 pismena c) a d) zngji:

»C) realné a jmenovité hodnoty derivatd, a to

1. souhrnné za derivdty sjednané za téelem
zaji§tovani a souhrnné za derivity sjed-
nané za ulelem obchodovini nebo spe-
kulace,

2. souhrnné za derivity, u nichZ povinnd
osoba uplatiiuje zaji§tovaci Ucetnictvi,
a souhrnné za derivéty ostatni,

d) pomérové ukazatele povinné osoby, a to
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rentabilita praimérnych aktiv,

rentabilita primérného kapitdlu tier 1,
aktiva na jednoho pracovnika,

spravni ndklady na jednoho pracovnika,

zisk nebo ztrita po zdanéni na jednoho
pracovnika.”.

. V pfiloze ¢ 10 bodu 5 se pismena e) az h)
zrusuji.

. Priloha ¢&. 11 a pfiloha &. 12 se zrusuji.

. V pfiloze &. 13 bodu 1 pism. ¢) se za slovo

Hfirma,“ vkladaji slova ,,pravni forma,”.

94. V pftiloze €. 13 bodu 2 pism. g) se za slovo
»osob“ vklidaji slova ,,vCetné oznadeni dané osoby,
organu a funkce®.

95. V priloze & 13 bod 3 zni:

»3. Udaje o plnéni obezfetnostnich pravidel po-
bocky banky z jiného neZ ¢lenského stitu

a) udaje podle ¢l. 433¢ odst. 2 nafizeni,

b) redlné a jmenovité hodnoty derivatd, a to

1.

souhrnné za derivity sjednané za tcelem
zajiStovani a souhrnné za derivity sjed-

nané za Gelem obchodovani nebo speku-
lace,

. souhrnné za derivity, u nichz pobocka

banky z jiného neZ ¢lenského stitu uplat-
fluje zajiStovaci Uletnictvi, a souhrnné za
derivéty ostatni a

c) pomérové ukazatele pobocky banky z jiného
nez ¢&lenského stitu, a to

1.

rentabilita praimérnych aktiv,

2. rentabilita primérného kapitdlu tier 1,
3.
4
5

aktiva na jednoho pracovnika,

. spravni néklady na jednoho pracovnika,

. zisk nebo ztrita po zdanéni na jednoho

pracovnika.”.

96. Pfiloha &. 14 se zruluje.

CL 11

Ucdinnost

Tato vyhldska nabyvd tGéinnosti prvnim dnem
nisledujicim po dni jejtho vyhldSeni, s vyjimkou
bodt 33 a 34, které nabyvaji i¢innosti dnem 1. ledna

2022.

Guvernér:

Ing. Rusnok v. r.



